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SEANCE PLENIERE 

Art. 20 

§ L", L'émission de lettres de change et la sous­ 
cription de billets à ordre en représentation d'un 
crédit hypothécaire sont interdites. 

§ 2. Sans préjudice de la validité de ceux-ci en 
tant qu'effets de commerce, l'émission de lettres de 
change et la souscription de billets à ordre en repré­ 
sentation d'un crédit hypothécaire sont toutefois 
autorisées aux conditions suivantes : 
a) l'effet sera stipulé payable à jour fixe, cette date 

d'échéance devant correspondre à l'une des dates 
d'échéance de versement en amortissement du capi­ 
tal tel que visé à l'article 21, § 1 "'; 

b) l'effet ne pourra stipuler qu'une somme qui ne 
soit pas supérieure au montant des versements en 
amortissement dus pendant l'année précédant 
l'échéance de l'effet; 

c) l'effet devra être à l'ordre du prêteur; 
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WETSONTWERP 

op het hypothecair krediet 

ARTIKELS GEWIJZIGD IN 
PLENAIRE VERGADERING 

Art. 20 

§ 1. De uitgifte van wissels en de ondertekening 
van orderbriefjes ter vertegenwoordiging van een 
hypothecair krediet zijn verboden. 

§ 2. Onverminderd hun geldigheid als handelspa­ 
pier, zijn de uitgifte van wissels en de ondertekening 
van orderbriefjes ter vertegenwoordiging van een 
hypothecair krediet evenwel onder de volgende voor­ 
waarden toegelaten: 
a) het handelspapier dient betaalbaar gesteld op 

vaste datum, deze vervaldag dient overeen te stem­ 
men met een van de vervaldagen van een aflossings­ 
storting van het kapitaal zoals bedoeld in artikel 21, 
§ 1; 

b) het handelspapier mag enkel een bedrag weer­ 
geven dat niet hoger is dan het bedrag van de aflos­ 
singsstortingen die vervallen gedurende het jaar 
voorafgaand aan de vervaldag van het effect; 

c) het handelspapier dient aan order van de kre­ 
dietgever te luiden; 
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d) Le prêteur s'engage à n'endosser l'effet qui a 
été ou qui serait ainsi créé qu'à une entreprise hypo­ 
thécaire inscrite conformément à l'article 44, § 1er, à 
inscrire sur l'effet lui-même une interdiction d'endos­ 
ser à nouveau celui-ci et à n'endosser l'effet que si 
l'endossataire, préalablement et par écrit : 

- s'engage à ne plus endosser l'effet; 

- s'engage à accepter tout payement anticipé, 
total ou partiel, de l'effet; 
- donne mandat au prêteur de recevoir tout 

payement de l'effet, partiel ou total, anticipé ou à 
échéance, et de donner quittance pour celui-ci. La 
révocation de ce mandat sera opposable à l'emprun­ 
teur moyennant notification de celle-ci par lettre 
recommandée; 

- s'engage à mentionner le payement dont le 
prêteur a donné quittance sur l'effet lui-même. 

L'acte constitutif reprend l'intégralité du texte du 
présent article et stipule expressément que le prê­ 
teur prend les engagements visés au point d) ci- · 
dessus. Toute émission de lettre de change ou sous­ 
cription de billet à ordre doit être constatée dans un 
acte constitutif mentionnant la date d'émission ou de 
souscription de l'effet, sa date d'échéance et son mon­ 
tant. 

Les dispositions des articles 32 et 35, § 2 sont 
d'application au cas où un effet serait créé en repré­ 
sentation d'un crédit hypothécaire en ne respectant 
pas l'une de ces conditions. 

Art. 34 

§ 1er. Sont punis d'un emprisonnement d'un mois 
à cinq ans et d'une amende de 1 000 francs à 
10 000 francs ou d'une de ces peines seulement, les 
prêteurs ainsi que les courtiers ou autres intermé­ 
diaires qui contreviennent aux dispositions des arti­ 
cles 5, 2°, 6, § 2, 18, 19 et 24. 

§ 2. Est puni des mêmes peines celui qui émet des 
lettres de change ou qui fait souscrire à l'emprunteur 
des billets à ordre en violation de l'article 20. 

d) de kredietgever verbindt zich ertoe het han­ 
delspapier dat aldus werd of zal worden opgemaakt 
slechts aan een hypotheekonderneming die conform 
artikel 44, § 1, ingeschreven is, te endosseren, op het 
handelspapier een verbod te bepalen dit opnieuw te 
endosseren en het handelspapier slechts te endosse­ 
ren indien de geëndosseerde voorafgaand en schrifte­ 
lijk: 
- zich ertoe verbindt het handelspapier niet 

meer te endosseren; 
- zich ertoe verbindt elke gehele of gedeeltelijke 

voorafbetaling van het handelspapier te aanvaarden; 
- mandaat geeft aan de kredietgever om elke 

gehele of gedeeltelijke betaling, voorafgaand of op de 
vervaldag, te ontvangen en kwijting hiervoor te ver­ 
lenen. De herroeping van dit mandaat zal tegenwer­ 
pelijk zijn aan de kredietnemer op voorwaarde dat de 
kennisgeving hiervan geschiedt bij aangetekend 
schrijven; 
- zich ertoe verbindt de betaling waarvoor de 

kredietgever kwijting heeft verleend op het han­ 
delspapier zelf te vermelden. 

De vestigingsakte herneemt de tekst van dit arti­ 
kel in haar geheel en bepaalt uitdrukkelijk dat de 
kredietgever de verbintenissen aangegeven in punt 
d) hierboven op zich neemt. Elke uitgifte van een 
wissel of ondertekening van een orderbriefje dient in 
een vestigingsakte te worden vastgesteld met ver­ 
melding van de datum van uitgifte of ondertekening 
van het handelspapier, zijn vervaldag en zijn bedrag. 

De bepalingen van de artikelen 32 en 35, § 2, zijn 
van toepassing in het geval een handelspapier zou 
worden opgemaakt in vertegenwoordiging van een 
hypothecair krediet zonder dat één van deze voor­ 
waarden werd nageleefd. 

Art.34 

§ 1. Met een gevangenisstraf van één maand tot 
vijf jaar en met een geldboete van 1 000 frank tot 
10 000 frank of met één van deze straffen alleen 
worden gestraft de kredietgevers evenals de make­ 
laars of andere tussenpersonen die de bepalingen der 
artikelen 5, 2°, 6, § 2, 18, 19 en 24 overtreden. 

§ 2. Met dezelfde straffen wordt gestraft hij die 
wissels uitgeeft of door de kredietnemer orderbriefjes 
doet ondertekenen in overtreding met artikel 20. 


